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This amendment is issued to answer questions from bidders and to provide a
clarification with respect to the Bidder's experience.

Questions and Answers

Question 1
For the two criteria in A PRTC 2, is the experience requirement PER reviser or is it the
combined experience of the proposed revisers that will be considered? In A PRTC 2.2, is it PER
reviser PER specialty? Please confirm.

Answer 1
Regarding criterion A PRTC 2 (Bidder's Proposed Revisers' Experience and Qualifications), it is
the combined experience of the three proposed revisers that will be considered, not the
experience of each reviser. 

As for the specialties, it is their combined experience in each of at least two of the identified
specialties that will be considered. For example, 130 points will be awarded if the Bidder
demonstrates experience totalling between 250,000 and 350,000 words for each of at least two
of the identified specialties, for a total of at least 500,000 words

Clarification with respect to the Bidder's experience

The bidder must demonstrate experience held in the specialties identified in this solicitation;
however, this experience may have been acquired with clients and organizations other than the
Translation Bureau. For this purpose, the definition of each specialty is listed in Annex A. 

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED
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